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DIREKTORAT ZA GRADEVINARSTVO
Broj: 0503-1616/18
Podgorica, 01.08.2014.godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (»SluZbeni list Crne Gore«, broj 51/08, 34/11 i 35/13), a na zahtjev POLITRPOUS
ALTERNATIVE D.0.0. Tivat, izdaje

URBANISTICKO - TEHNICKE USLOVE
za izradu tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju na urbanisti¢koj parceli broj 8, u
zahvatu Detaljnog urbanisti‘kog plana “Industrijska zona - Kombinat aluminijuma
Podgorica “, u Podgorici

1. Prema Detaljnom urbanistitkom planu “Industrijska zona - Kombinat aluminijuma Podgorica®,
u Podgorici, na urbanisti¢koj parceli broj 8, izraditi tehni¢ku dokumentaciju za rekonstrukciju.

Urbanistitku parcelu broj 8, u zahvatu Detaljnog urbanisti¢kog plana “Industrijska zona - Kombinat
aluminijuma Podgorica“, u Podgorici, ine katastarske parcele broj 1295/2, 1295/4, 1293/2,
1294/1, 1295/3, 1298/2, 1298/5, 1299/7, 1293/3, 1343/109, 1295/12, 1295/5, 1343/108,
1390/5, 1295/14, kao i dijelovi katastarskih parcela broj: 2565/3, 2921/1, 2565/2, 2565/1,
2931/1, sve KO Dajbabe u Podgorici.

Postojeée stanje: .
Na Kkatastarskoj parceli broj 1295/2 KO Dajbabe, prema listu nepokretnosti broj 3720 od

01.07.2014. godine je evidentirano sljedece:
- neplodna zemlji3ta, povr3ine 136.860 m*
- objekat broj 1, naina koris¢enja poslovne zgrade u privredi povrsine u osnovi 24. 598 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 2, natina kori$¢enja poslovne zgrade u privredi povrSine u osnovi 56 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 3, natina korid¢enja poslovne zgrade u privredi povr$ine u osnovi 500 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 4, natina koriS¢enja poslovne zgrade u privredi povr$ine u osnovi 197 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 5, natina koriS¢enja poslovne zgrade u privredi povr3ine u osnovi 132 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 6, natina kori$¢enja poslovne zgrade u privredi povriine u osnovi 3.017 m?,

spratnosti — prizemlje
- objekat broj 7, natina kori¥¢enja poslovne zgrade u privredi povrine u osnovi 780 m?,

spratnosti - prizemlje
- objekat broj 8, nafina kori$¢enja poslovne zgrade u privredi povriine u osnovi 247 m?,

spratnosti - prizemlje
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- objekat broj 9, nafina kori$¢enja poslovne zgrade u privredi povr$ine u osnovi 20 m?,
spratnosti - prizemlje.

Na katastarskoj parceli broj 1295/5 KO Dajbabe, prema listu nepokretnosti broj 3740 od

01.07.2014. godine je evidentirano sljedece:

- neplodna zemljista, povr$ine 15.539 m?

- objekat broj 1, natina koriSéenja - poslovne zgrade u privredi, povrsine 1.016 m?, spratnosti
- prizemlje.

Planirano stanje:

Planirana namjena povrSina urbanisticke parcele broj 8 je industrija - osnovna namjena:
industrijski pogoni, sa svim sadrZajima neophodnim u tehnolo$koj Semi, radni pogoni obrade,
prerade, dorade, pakovanja i ekspedicije, dok je komplementarna namjena: uprava, administracija,
zdravstvene ustanove, poslovanje (Spediterske kuce, agencije i sl) i usluZne (ugostiteljske)
djelatnosti za potrebe osnovne namjene.

Rekonstrukciju na predmetnoj urbanistitkoj parceli predvidjeti do planom zadatih urbanistickih

pokazatelja:
broj povriina povrSina dozvoljena BGPm® namjena broj ozelenjen postig postignut
UP UPm? pod spratnost  (maks) zaposleni epovr§ine nuti  iindeks
objektima h uokviru proce izgradjen
m? (maks) (okvirne} UP (min) nat osti

um? zauzet

USLOVI ZA REGULACHU I NIVELACIJU
Instrumenti za definisanje osnovnog sistema regulacija

1.Regulaciona linija
Regulaciona linija u ovom planu je definisana osovinom saobracajnica, tije su koordinate prikazane

u grafitkom prilogu Plan saobracaja.

2. Gradevinska linija
Gradevinska linija se utvrduje ovim planom u odnosu na regulacionu liniju (osovinu
saobracajnice), a predstavlja liniju do keje je dozvoljeno graditi objekat.

3. Visinska regulacija
Visinska regulacija, u skladu sa specificnom namjenom, definisana je visinom krovnog vijenca koji

se moze kretati od 6m do maksimalno 16m (odnosno 10m za pojedine objekte) iznad kote
pristupnog puta. U tom prostoru moguce je smjestiti jednu ili dvije etaZe za objekte visine manje od
9m, odnosno jednu, dvije ili tri etaZe za objekte visine preko 9m.

U slutaju industrijskih objekata u okviru kompleksa KAP-a maksimalna visina objekata ¢e se
odrediti u skladu sa specifi¢nim tehnologkim potrebama i ovim planom nije limitirana.
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Ispod svih objekata na prostoru plana dozvoljena je izgradnja podzemnih etaZa, ¢ija povrSina ne
ulazi u proracun maksimalne dozvoljene BGP.

USLOVI ZA PARCELACIJU I PREPARCELACIJU

Parcele dobijene preparcelacijom su geodetski definisane u grafickom prilogu Plan parcelacije.
Ukoliko na postojeéim granicama katastarskih parcela dode do neslaganja izmedu zvaniénog
katastra i plana, mjerodavan je zvani¢ni katastar.

Do preparcelacije je uglavnom do3lo usljed podjele velikih parcela i uklapanja sa planiranim
trasama saobracajnica.

U tom smislu, predloZena parcelacija predstavlja samo strukturalni modul, koji je podloZan
promjenama po pravilima parcelacije ovog plana.

Na zahtjev korisnika urbanisticke parcele definisane ovim planom mogu se dijeliti do minimalne

povrsine od 3000 m2.

Ukrupnjavanje urbanistickih parcela moguce je u okviru istog bloka (ogranienog javnim
saobracajnicama), a za namjene u okviru ovog plana ne postoji ogranitenje po pitanju maksimalne
velitine urbanisti¢ke parcele.

Ukoliko urbanistitka parcela nije uskladena sa katastarskom veé zahvata i dio druge katastarske
parcele, moguca je izgradnja objekta predvidene namjene na katastarskoj parceli koja je ve¢im
dijelom dic urbanstitke parcele i povriinom zadovoljava uslove traZene planom.

USLOVI POD KOJIMA SE OBJEKTI RUSE ILI ZADRZAVA)U

Objekti koji se zadrZavaju ili uklanjaju prikazani su na grafitkom prilog Analiza postojeceg stanja.
Planom je predvideno zadrZavanje postojecih industrijskih objekata Kombinata aluminijuma
Podgorica sa prate¢im pomoénim objektima u okviru industrijskog kompleksa i njihovo uklapanje u
novu sacbraéajnu mrezu i parcelaciju. Predvideno je i zadrzavanje postojecih objekata namjenjenih
drvnoj industriji i skladi$tenju u pojasu uz rijeku Moratu.

Svi postojeéi objekti koji se zadrZavaju mogu se prema potrebi investitora rekonstruisati i
adaptirati prema uslovima ovog plana.

Uslovi za rekonstrukciju i adaptaciju postojeéih objekata

Rekonstrukcija i adaptacija postojecih prostora su dozvoljene na svim postojeéim objektima koji se
zadr#avaju, uz uslov da se intervencije vr$e za namjene predvidene ovim Planom i u skladu sa UT
uslovima ovog Plana.

UT USLOVI ZA 1ZGRADN]U OBJEKATA NAMJENJENIH INDUSTRIJI

- svi novi objekti industrijske namjene su prizemne spratnosti

- ukoliko se za potrebe kompleksa planira izgradnja objekata za potrebe administacije,
usluga, poslovanja i sl. dozvoljena je maksimalna spratnost od 3 nadzemne etaze (P+2)

- pod svim objektima dozvoljena je izgradnja podrumskih i suterenskih etaZa, koje ne ulaze u
proratun ostvarene BGP

- maksimalni procenat zauzetosti urbanisticke parcele je dat je u tabeli i zavisi od velifine
urbanisti¢ke parcele

- Visine objekata zavisi¢e od osobenosti i potreba konkretnog tehnoloskog procesa, i ovim
planom nisu limitirane
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- Neophodno je da min 30% - 40% povrsine parcele bude pod za$titnim zelenilom.

- Planom je definisana zona gradenja za parcele ove namjene, u kojoj je dozvoljeno slobodno
smjestanje novih objekata, uz postovanje maksimalnog procenta zauzetosti i maksimalnog
indeksa izgradenosti. Zona gradenja oznacena je gradevinskom linijom.

- poloZaj i gabariti planiranih objekata prikazanih na grafi¢kim prilozima nisu obavezujuéi, veé ée
biti odredeni prilikom detaljne razrade projektne dokumentacije svakog od objekata u okviru
urbanistitke parcele. Stoga nisu definisane ni pojedinatne gradevinske linije objekata u
kompleksu KAP-a, ve¢ ¢e njihov poloZaj i udaljenost od postojecih objekata u kopleksu biti

“uslovljen specifinim potrebama tehnoloSkog procesa.

- Planirani objekti koji su navedeni u ovom Planu predstavljaju trenutne potrebe Kombinata
aluminijuma. Ukoliko se u periodu realizacije ovog Plana ukaZe potreba za izgradnjom drugih
objekata za potrebe osavremenjavanja ili boljeg funkcionisanja kompleksa, izgradnju treba
omoguéiti u okviru planom iskazane zone gradenja, a u skladu sa namjenom parcele,
maksimalim procentom zauzetosti i indeksom izgradenosti.

- prilikom izrade projektne dokumentacije za objekte ove namjene obavezna je izrada Procjene
uticaja na Zivotnu sredinu

UT USLOVI ZA OGRAPIVANJE URBAN ISTICKIH PARCELA

- dozvoljenc je fizitko ogradivanje parcela (lokacija) namjenjenih industriji, industriji i
skladistenju, kao i komunalnim djelatnostima

- ogradu prema regulacionoj liniji izvesti od nekog od slijede¢ih materijala: metalni profili,
kamen, ¥iva ograda ili njihova kombinacija, 2 do visine u skladu sa potrebama konkretne
namjene (max do 2,2m)

- pri ogradivanju parcela namjenjenih industriji i skladiStenju, ograde prema susjednim
lokacijama, ake ih ima, postaviti tako da se lijeve i desno od nje nalazi zastitna zona zelenila od
5 m sa obje strane.

PREPORUKE ZA ETAPNOST REALIZACIJE
Ovaj DUP ne predvida strikine etapnosti realizacije, vet se oslanja na koncept permanentnog

upravljanja prostorom.

Plansko rjeSenje je moguce realizovati tako da svaki objekat na parceli na kojoj se planira izgradnja
vige objekata predstavlja jednu fazu realizacije, ali dozvoljena je i izgradnja svakog od pojedinacnih
objekata u vise faza.

Svi objekti koji to izvodadki i tehnoloski dozvoljavaju mogu biti realizovani fazno na nadin da jedna
ili viSe etaa predstavljaju fazu relizacije. Takode, s obzirom na dimenzije planiranih objekata i
karakter planiranih namjena, moguc¢a je i horizontalna podjela gabarita na segmente (po dilataciji)
koji ¢e biti realizovani fazno.

Pri izradi projektne dokumentacije objekta za koji se predvida fazna realizacija neophodno je u
formi idejnog projekta razraditi konstruktivni i funkcionalni sklop objekta u cjelini, kako kona¢na
realizacija objekta ne bi bila odvedena u pitanje.

2. SAOBRACA]
Parkiranje

Parkiranje u granicama plana rje$avano je u funkciji planiranih namjena. TeZilo se da svaki korisnik
svoje potrebe za parkiranjem rjeSava u okviru svoje gradevinske parcele. Najveéi dio plana
zauzimaju sadrZaji koji se odnose na industriju, skladi3te , servise. Parkiranje vozila u tim zonama je
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predvideno unutar parcela. Korisnik parcele cbezbjeduje na parceli povriine za nesmetang
manevrisanje vozilima, povrdine za stacioniranje putnifkih i teretnih vozila. Pri definisanju
povrsina za stacioniranje putnitkih vozila korisniku se preporucuju slede¢i normativi u zavisnosti
od namjene planiranih objekata:

- zaindustriju 1 parking mjesto na 120 m2 bruto etaZne povrsine

- za administraciju 1 parking mjesto za 70 m2 bruto etaZne povrSine

- za objekte veleprodaje 1 parking mjestc za 50 m2 bruto etaZne povrSine

- za magacine i skladi$ta 1 parking mjesto za 4 zaposlena

Broj mjesta za stacioniranje teretnih vozila korisnik obezbjeduje na parceli prema svojim
potrebama. Pri projektovanju parkinga, mjere mjesta za parking odrediti prema vaZeim
standardima u zavisnosti od vrste parkiranja (poduzno, koso ili upravno) i tipa vozila putnicko ili
teretno. Zastor parking prostora u okviru parcela izvesti u zavisnosti od namjene i parternog
uredenja parcele. Obrada otvorenih parkinga za putnicka vozila treba da je takva da omoguéava
maksimalno ozelenjavanje. Koristiti po moguénosti zastor od prefabrikovanih elemenata (beton,
trava). Parkinge za teretna vozila izvesti od asfalt betona.

3. PEIZAZNA ARHITEKTURA

Smjernice za projektovanje zelenih povrsina u okviru objekata namijenjenih industriji:

- Procenat ozelenjenosti urbanistitke parcele za objekte ove namjene iznosi od 30-45% u
zavisnosti od veleifine parcele.

- Zelenilo u okviru industrijskih kompleksa osim one osnovne namjene ublaZavanja 3tetnih
uticaja raznih zagadivafa ima i neospornu estetsku funkciju i na taj nacin doprinosi
oplemenjivanju sredine u kojoj ljudi rade.

- Radi boljeg provjetravanja sanitarno za$titnih zona na onim njihovim djelovima gdje je moguéa
koncentracija toksi¢nih gasova, neophodno je paralelno smjeru dominantnih vjetrova stvarati
uzane produvne zelene pojaseve sa prekidima. Takvi pojasevi se formiraju od 7-8 redova i
imaju Sirinu 17.5-21m.

- Izbor biljaka za ove svrhe u najveoj mijeri predodreden je uslovima sredine, jer u najteZim
uslovima mogu da egzistiraju samo pojedine specifi¢ne biline vrste, a ¢esto samo neke njihove
otpornije individue. Zbog teskih uslova u kojima bilike rastu, najte$ce se bolje odrZavaju grupe
biliaka nego pojedinatna stabla. U posebnim sluiajevima znatno je bolje da se u okolini
zagadivata (dimnjaka) posade zeljaste biljke, trave i sezonsko cvijeCe, nego drvece ili Zbunje,
posebno Eetinarsko, jer bilike iz ove prve grupe uglavnom lak3e i bolje podnose zagadenost
vazduha i zemlji$ta ( zbog kraée izloZenosti negativnom uticaju- u vezi sa Zivotnim vijekom).
Kao osnovni drvenasti materijal u samom fabri¢kom krugu koristi se samoniklo drvece i Zbunje
iz neposredne okoline, koje ima odredene «pozitivne» osobine prema takvim uslovima,

- Raspored i kompozicija zelenila unutar fabritkog kruga treba da omogufe postavljanje
pojedinih grupa prema izvorima zagadenija, kako bi one primile na sebe prve i najjace nalete
oblaka zagadivada, i tako mehani¢ki zastitile ostala podrucja od neposrdenog Stetnog uticaja.

- Posebno pazljivo ureduju se prilazi i zone za ishranu i odmor radnika, uvijek u oblasti
najmanjeg zagadenja. Ovi zaSti¢eni poloZaji najceS¢e se nalaze na odvjetrenoj strani, i to
relativno blizu glavnog dimnjaka zato $to osnovni otpadni sadrZaj po parvilu «preskace»
neposrednu okolinu. U vizuelnom smistu vaZno je da se ruzni i svakodnevni objekti «sakriju» od
pogleda.

- Izradi projekta uredenja ovih zelenih povrSina mora da predhodi izrada studije bioekoloske
osnove.
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4. USLOVI ZA EVAKUACIJU KOMUNALNOG OTPADA

Evakuacija otpadaka obavljace se specijalnim komunalnim vozilima do deponije gradskih otpadaka,
a privremeno drZanje otpadaka do evakuacije je u metalnim sudovima - kontejnerima, lociranim u
okviru svake urbanisti¢ke parcele, odnosno privredno-prostorne jedinice u okviru svake od parcela.
Broj kontejnera je potrebno utvrditi racunski uz postovanje ostalih sanitarno-tehnickih kriterijuma
datih propisima i standardima.

Sudovi - kontejneri za prikupljanje otpadnih materija pored toga 5to se postavljaju na otvorenom
prostoru, mogu se drzati i u specijalnim prostorijama za smeée u skladu sa propisima. Prostor za
smece se gradi kao zasebna zatvorena prostorija bez provjetravanja kroz prozore. U prostoriji se
smjestaju kontejneri za prikupljanje otpadnih materija. Za smjestaj jednog kontejnera u proracun se
uzima povrsina od 3-4mZ. Broj sudova za prikupljanje otpadaka odreduje se ratunski ili se priblizno
uzima jedan Kontejner zapremine 1100 litara na 800m? Korisne povr$ine objekta. Najveéi
dozvoljeni uspon prolaza za kontejnere je 3%, a najmanja ¢ista $irina je 1,50m. Na putu od prostora
za smjestaj kontejnera do utovara u specijalno komunalno vozilo ne dozvoljava se ni jedan stepenik,
a ivi¢njak trotoara se izvodi sa zakoZenjem. Do prostorije za smece izgraduje se pogodan kolovozni
prilaz kao i direktan ulaz spolja. Udaljenost prostorije od kolovoza iznosi najvise 15m. Ako se
kontejneri ne mogu smjestiti na ovoj udaljenosti, cbezbjeduje se kolski prilaz dimenzionisan prema
specijanom vozilu za odvoz smeca. Ovaj prilaz se predvida za jednosmjeran ili dvosmjerni
saobrafaj. Za jednosmjerni saobracaj obezbjeduje se veza: saobracajnica-smetliste-saobraéajnica,
gdje je Sirina prilaza najmanje 3,50m. Za dvosmjerni saobracaj izgraduje se okretnica. Preénik
okretanja vozila iznosi D=22,0m, pri ¢emu se ne predvida voZnja unazad. Najveéi dozvoljeni uspon
prilaza za vozilo iznosi 7%, osovinski pritisak za utovar smeca iznosi 10t.

Udaljenost smetli$ta u slobodnom prostoru od objekta iznosi najviSe 25,0m, a najmanje 5,0m.
Pristup do smetlista se poplo¢ava, obezbjeduje od Kklizanja, gradi bez stepenica i osvjetljava
elektriénim osvjetljenjem.

5. USLOVIZA NESMETANO KRETAN]JE LICA SA POSEBNIM POTREBAMA
Kretanje lica sa posebnim potrebama omoguéiti projektovanjem oborenih ivitnjaka na mjestu

pjedackih prelaza, kao i povezivanjem rampom denivelisanih prostora, obezbjedenjem dovoljne
$irine, bezbjednih nagiba i odgovarajuéom obradom povrsina.

Potrebno je omoguditi pristup lica sa posebnim potrebama u sve objekte koji svojom funkcijom
podrazumjevaju prisustvo gradana koji nisu zaposleni u radnim organizacijama. Kroz objekte u
kojima je omogucen rad licima sa posebnim potrebama neophodno je obezbjediti nesmetano
kretanje kolica, pristup u odgovarajuée dimenzionisane liftove i sanitarne prostorije.

Predvidjeti angaZovanje lica sa posebnim potrebama u tehnolo$kim cjelinama gdje je to moguce.

6. USLOVI ZA RACIONALNO KORISCEN]JE ENERGIJE

U cilju racionalnog kori¥éenja energije treba iskoristiti sve moguénosti smanjenja koriS¢enja
energije u objektima. Pri izgradnji objekata koristiti savremene termoizolacione materijale, kako bi
se smanjila potrosnja toplotne energije. _

Pri proratunu koeficijenta prolaza toplote objekata uzeti vrijednosti za 20-25% niZe od
maksimalnih dozvoljenih vrijednosti za ovu klimatsku zonu.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 264 (+382)20 446 324 (+382)20 446 292 (+382)20 446 288; Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



Drvoredima smanjiti uticaj vietra i obezbjediti neophodnu zasjenu u ljetnjim mjesecima.

7. ELEKTROENERGETSKA INFRASTRUKTURA
Prilikom izrade tehnitke dokumentacije potrebno je poStovati preporuke EPCG :

- Tehnika preporuka za prikljutke potro$ata na niskonaponsku mrezu TP-2 (1l dopunjeno
izdanje)

- Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

- Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograni€avaca strujnog pterecenja

- Tehnitka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS - EPCG 10 /0.4 KV

Ostali uslovi :

I.  Prije izrade tehnitke dokumentacije shodno ¢lanu 7. Zakona o geoloskim istraZivanjima (“Sllist
RCG”, br.28/93, 27/94, 42/94, 26/07, 28/11) izraditi Projekat geologkih istrazivanja tla za
predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima izvrSenih geoloskih istraZivanja.

I.  Prilikom izrade tehnicke dokumentacije po$tovati Pravilnik o nafinu izrade, razmjeri i bliZoj
sadr¥ini tehni¢ke dokumentacije (SL list Crne Gore, broj 23/2014 od 30.5.2014. god.).

. Shodno &lanu 7 Zakona o zastiti na radu ("SL list RCG", br. 79/04, 26/10, 73/10, 40/11), pri
izradi tehnitke dokumentacije predvidjeti propisane mjere zatite na radu u skladu sa
tehnoloskim projekinim zadatkom.

IV. Pri rekonstrukciji objekta/ata potrebno je izraditi Elaborat o uredenju gradiliSta u skladu sa
aktom nadleznog ministarstva, shodno €lanu 8 Zakona o za3titi na radu ("Sl. list RCG", br. 79/04,
br. 26/10,73/10, 40/11).

V. Tehnitkom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od poZara shodno propisima za ovu vrstu
objekata.

VI. U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spaSavanju
("SL. list CG", br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih
nepogoda (»SluZzbeni list CG«, br.6/93).

VI. Proratune raditi na IX stepen seizmitkog inteziteta po MCS skali. Objekat/ti mora/ju biti
rekonstruisan/i prema vazeéim propisima za gradenje u seizmickim podrucjima.

VIIl. Za potrebe proratuna Kkoristiti podatke Zavoda za hidrometeorologiju o klimatskim i
hidrometeorolotkim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

IX. Ukoliko se prilikom izvodenja radova, bilo gdje na teritoriji plana, naide na arheoloske ostatke,
sve radove treba obustaviti i o tome obavijestiti nadleZni organ za zaStitu spomenika kulture,
kako bi se preduzele sve neophodne mjere za njihovu zastitu.

X. Tehnitkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zatitu Zivotne sredine u skladu sa
odredbama Zakona o %ivotnoj sredini ( ,Sllist CG*, br.48/08, 40/10,40/11). U slufajevima kada
je potrebna da izvr3i procjena uticaja na Zivotnu sredinu, investitor uz zahtjev za izdavanje
gradevinske dozvole za glavni projekat treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na
¥ivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, tj. da dostavi
Rjesenje Agencije za zastitu Zivotne sredine da je potrebno da se radi Elaborat o procjeni uticaja
na Zivotnu sredinu.

Xl  Prilikom izrade tehnitke dokumentacije poStovati Pravilnik o sadrZaju elaborate energetske
efikasnosti zgrada (“Sllist CG” br.47/13),

XIl. Prilikom izrade tehnitke dokumentacije po$tovati Pravilnik o nacinu obratuna povrSine i
zapremine objekta (“SLlist CG” br.47/13),

Xill. Prilikom izrade tehnitke dokumentacije po3tovati Pravilnik o sadrZini i nadinu osmatranja tla i
objekta u toku gradenja i upotrebe ("Sllist RCG”, br.54/01),

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 264 (+382)20 446 324 (+382)20 446 292 (+382)20 446 288; Fax: (+382)20 446-215
Web; www.mrt.gov.me



XIV.

XV.

Potrebno je obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima smanjene pokretljivosti, u

skladu sa ¢lanom 73 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»SluZbeni list Crne Gore,
broj 51/08, 34/11 i 35/13) i u skladu sa Pravilnikom o bliZim uslovima i na¢inu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SLlist CG*
br.48/13).

Objekat/te projektovat u duhu sa tehnickim propisima, normativima i standardima za

projektovanje ove vrste objekata.

Napomena: Clanom 16 Pravilnika o nafinu izrade, razmjeri i bliZoj sadrZini tehnitke
dokumentacije propisano je da tehni‘ka dokumentacija sadr?i elaborat parcelacije po planskom
dokumentu.

Sastavni dio ovih uslova su graficki prilezi, izvodi iz plana, kao i:

dopis Agencije za civilno vazduhoplovstvo broj: 02/1-1124/2-14 od 21.07.2014. godine,

akt Sekretarijata za komunalne poslove i saobracaj Glavnog grada Podgorice broj: 04-U1-
340-2281/14 od 21.07.2014. godine

uslovi za izgradnju pretplatnickih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i zajednickog
antenskog sistema objakata, izdato od Agencije za elketronske komunikaije i poStansku
djelatnost, broj: 0404-4212/2 od 22.07.2014. godine

katastar instalacija i tehni¢kih uslova prikljuéenja na hidrotehnitke instatacije, izdat od
“Yodoved i kanalizacija” d.o.o. Podogrica, broj: 5453/2 od 20.07.2014.godine

Milica Abramovi¢, dipl.inZ.gra

Rukovodilac Direkcije za izgrade,

Obradile: ] \4{
Tijana Savi¢, dipl.inZ.geod. ?ﬂl&

Nata$a Pavicevi¢, dipl.pravni

o -~
/'(Aéq P& (\Cl.u.'

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 264 (+382)20 446 324 (+382)20 446 292 (+382)20 446 288; Fax: (+382)20 446-215
Web; www.mrt.gov.me



@ granica plana

postojeci objekti koji se zadrzavaju

E postojeci objekti predvideni za ruSenje

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skup3tina glawneg grada - Podgorica

Odluka o DUP-u "Industrijska zona - Kombinat Aluminijuma Podgorica”
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skupstine giawnog grada Podgorice,
Dr Borde Suhih
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LEGENDA:

@ granica plana
—

granica urbanistitke parcele
UP 14| oznaka urbanisticke parcele
L0 industrija
;’z’i industrija i skladistenje
usluzno-ugostiteljske djelatnosti
komunalne djelatnosti
zaétitno zelenilo

industrija i skladiStenje - rezervna zona

m rekultivacija prostora

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skup&tina glawnog grada - Podgorica

Odiuka o DUP-u "Industrijska zona - Kombinat Aluminijuma Podgorica”
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsiednik skupétine glavnog grada Podgorice,
Dr Porde Suhin

. razmjera:
9 PLAN NAMJENE POVRSINA
1:2500

naruéilac:  Agencija za izgradnju i razvoj Podgerice d.o.0.

obradivad (g MONTENEGROMNZENJERING - PODGORICA
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LEGENDA:

ussnd
—

granica plana

granica urbanistitke parcele
oznaka urbanisticke parcele
postojeci objekti

planirani objekti - graficka proviera
gradevinska linija

zastitno zelenilo

Dispozicija planiranih objekata unutar KAP-a:

4 kaptaza gasova za "B" seriju Q) filteri za sandy glinicu

2 kaptaza gasova za "A" seriju 40 izmienjivadi toplote

3 skladiste aluminijum fluorida 44 kruzni iok vode za sandy glinicu
£ nova kompresorska stanica 4 2 desilikacia

B progirenje skladiita koksa 413 skiadiste gasa

6 postrojenje tecne smole 44 kabestan

7 postrojenje za preciséavanje gasova 45 skiadidte gotovih proizvoda

8 pet za kalcinaciju sa elektrofilterom 46 nadsiresnica za vozila

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skupstina glavnog grada - Podgorica

Odiuka o DUP-u *Industrijska zona - Kembinat Aluminjuma Podgorica”
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skup 3tine glavrog grada Podgorice,
DrBorde Suhih

razmjera:
1 0 PLAN PARCELACIJE
1:2500

narudilacc  Agencila za izgradnju i razvoj Podgorice d.o.o.

ohradivaé: MONTENEGROINZENJERING - PODGORICA







KOORDINATE TAGAKA URBANISTICKIH PARCELA

288 6601932.04 469592940
289 6601969.44 4693934.68
290 660197099 4696018.68
291 6602006.01 4696017.95

292 660200292 4695940.36
293 6602052.22 4695946.80
294 6602043.93 4696019,38
295 6602087.65 4696018.19
296 6602103.07 4695959.53
297 6602218.68 4696015.23
298 660215172 4695977.90
299 6602236.37 4696014.18
300 6602019.49 4695930.60
301 6602007.29 4695913.54
302 6602004.87 4695846.06
303 660199981 469590124

304 6601998.24 4695856.37
305 6601970.84 46957935.19
306 660184717 469584953
307 6601857.61 4695874.81
308 6601832.81 4695855.84
309 660182243 469583177
310 6601735.08 469584108

31l 6601723.68 4695383346
312 660171612 46935854.11

313 6601633.84 4695846.87
314 660160841 4695839.79
315 6601605.72 4695851.23
316 6601416.06 4695849.99
317 6601493543 4695777.69
318 6601538.50 4695810.76

319 6601493.37 469577611

320 6601583.12 4695723.24

321 6601610.21 4655710.96

322 660172692 4695700.04
323 660163126 4695703.72
324 6601740.64 4695634.58
325 660177464 4695636.4¢2
326 6601870.65 4695594.08
327 6601886.58 469560%9.31
328 660187755 4693562269
329 660172244 46935689.94
330 6601859.90 469564121

331 6601873.79 469564174
332 6601894.45 4695644.16
333 6601908.40 469567265
334 6601919.35 469568195
335 660194188 4695707.10

336 660194910 4695687.91

337 6602389.79 4695488.14
338 660240898 46954935.36
339 6602617.01 4695954.27
340 6602495.00 4696010.00

341 6602624.75 4695930.76
342 6602709.42 469591268
343 6602665.78 469589898
344 660261227 4695923.24
345 660260177 4695737.76
346 6602548.25 4695782.02
347 6602537.75 469561654
348 6602484.36 4695640.80
349 660242022 4695499.57
350 6602473.73 469547532




LEGENDA:
@ granica plana
E granica urbanisticke parcele

UP 14| oznaka urbanisticke parcele

| postojedi objekdi

m planirani objekti - grafitka provjera
@ gradevinska finija

zastitno zelenilo

kooridor elektroenergeiske mree

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skupétina glavnog grada - Pedgorica

Odluka o DUP-u "Industrijska zona - Kombinat Alurnénijurna Podgorica®
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjadnik skup&tine glavnog grada Podgorice,
Dr Borda Subih

razmjera:
1 1 PLAN NIVELACIJE | REGULACIJE
1:2500

narudilac.  Agencija za izgradnju i razvoj Podgorice d.o.0.

cbradival: 1 e MONTENEGROINZENJERING - PODSORICA
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LEGENDA:

granica plana

granica urbanistiéke parcele
oznaka urbanisticke parcele
postojedi objekt

planirani objeki - graficka proviera
gradevinska linija

zaétitno zelenilo

Dispazicija planiranih objekata unutar KAP-a:
1 kaptaZa gasova za "B" sefiju

2 kaptaza gasova za "A" seriju

3 skladiste aluminijum fluorida

4 nova kempresorska stanica

5 prosirenje skladista koksa

6 posirojenje tene smole

7 rostrojenje za prediéavanje gasova

8 pet za kalcinaciju sa elekirofilterom

g fiteriza sandy glinicu
410 izmjenjivadi toplote
44 keuZni tok vode za sandy glinicu
A2 desilikacija
43 skadiste gasa
44 kabestan
45 sKadite gotovih proizvoda

46 nadstresnica za vozila

Skupatina glavneg grada - Fodgorica
Odluka o CUP-u ijska zona -
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2006

Predsjednik skupstine glavnog grada Podgarice,
Or Porde Suhin

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Podgorica”

obradivag:

razmjera:
SAOBRACAJ
1:1000
narutilac;  Agencija za izgradnju | razvoj Podgorice d.o.o.
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LEGENDA:

granica plana
postojeci objekti

m planirani objekti - graficka provjera

Zelene povrsine u okviru industrijskih objekata

Zastitno zelenilo prema kontakinim podrugjima

Rezervna zona

Deponija crvenog mujja

Tampon zona oko deponije Crvenog mulja
Zelenilo deponije ¢vrstog otpada

Zelene povrsine oko objelata i postrojenja predistata otpadnih voda

Zelene povrsine ugostiteljsko ushiznih objekata

m Povriine za rekultivaciju

€& €& Zelene povrsine duz puteva

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skupétina glavnog grada - Podgorica

Gdluka 0 DUP-u “Industrijska zena - Kombinat Aluminijuma Podgorica”
Br. 1-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skup tine glavnog grada Podgorice,
D Borde Suhih

1 3 PEJZAZNA ARHITEKTURA razmjera:
1:2500

narugilac:  Agencija za izgradnju i razvoj Podgorice d.o.o.

obradivag: (. H%& MONTENEGROINZENJERING - PODGORICA
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granica plana

E granica urbanisticke parcele
UP 14| oznaka urbanisticke parcele

postojeci objekti

planirani objekt - graficka proviera

TS 1103510 kv KAP

TS 10/704%Y
PLANIRANA TS 10/0.4 kV

TS 10/0,4 kv napajanih iz KAP-a
PLANIRANA. TS 10/0.4 kV napajanih iz KAP-a

110 kv DALEKCOVOD
omn sme 110 KV DALEKOVOD PLANIRAN
35 KV DALEKOVOD

10 kV DALEKOVOD

& ¢ o @ 10KV DALEKOVOD UKLANJA SE
wgom wam 10KV DALEKOVOD FLANIRAN

onmmmue 10 KV KABAL

anwesss 10KV KABAL IZMJESTEN
- sme 10kV KABAL PLANIRAN

10 kv KABAL NA REGALU U KAP-u

Koridor u smislu &lana 103, Pravilnika za
izgradnju nadzemnih elekiroanergetskih
ivodova naz. napona od 1 kv do 400 V"

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skupstina glavnog grada - Podgerica

Odluka ¢ DUP-u "Industrijska zona - Kombinat Alminjurma Podgorica*
Br, D1-030/08-1354

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skup$tine glavnog grada Podgorice,
Dr ©orde Suhih

razmjera:
1 4 PLAN ELEKTROENERGETIKE
1:2500

narudilac:  Agencija za izgradnju | razvoj Podgorice d.o.0.

obradiva: (ﬁ%b NONTENEGROINEENIERING - PADBORICA
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LEGENDA:

Postojeci vodovod

— — — — Planirani vodovod

Postojeca fekalna kanalizacija

— — — — Planirana fekalna kanalizacija

Postojeca atmosferska kanalizacija

— = — — Planirona atmosferska kanalizacija

— — — — Postojeci vodovod tehnoloske vode

w - — — |gpustni cjevovod iz rezervoara Srpska gora”
@ Bunar

U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skupétina glavnog grada - Podgorica

Odluka o DUP-u "Industrijska zona - Kombinat Aluminijuma Podgorica”
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skupitine glavnog grada Podgorice,
Dr Borde Suhih

razmjera: j
:

1 5 PLAN HIDROINSTALACIWA
1:2500

naruéilac:  Agencija za izgradnju i razvoj Podgorice d.0.0.

obradivad (4 MONTENEGROINZENJERING - PODBORIGA
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LEGEMDA:

@ granica plana

E granica urbanisti¢ke parcele
1P 14| oznaka urbanisticke parcele
postojei objekti

planirani objekti - graficka proviera

postojedi telekomunikacioni &vor

postojece telekomunikaciono okno

postojeéa telekomunikaciona kanalizacija

planirano fetekomunikaciono okno

planirana telekomunikaciona kanatizacija

saeeve  broj PVC dijevi 110mmu planiranoj
telekomunikacionoj kanalizaciji

L2.,425  broj planiranog telekomunikacionog okna

D U P INDUSTRIJSKA ZONA
KOMBINAT ALUMINIJUMA PODGORICA

Skup3tina glavnog grada - Podgerica

Odiuka o DUP-u "Industiiska zona - Kombinai Aluminuma Pedgorica”
Br. 01-030/08-1364

Podgorica 17.12.2008

Predsjednik skup 3fine glavnog grada Podgorica,
Dr Borde Suhik

» | PLAN TELEKOMUNIKACIONE razmijera:
INFRASTRUKTURE 1:2500

narudilac:  Agencija za izgradnju i razvoj Podgorice d.0.0.

obradivas: (EEE: MONTENEGROINZENJERING - PODGORIGA
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Crua Gora 5
MINISTARSTVO UDRZIVOG RAZVUWA | TURIZMA
) PODGORICA

CRNA GORA |

GLAVNI GRAD PODGORICA 05 T 464 Q’ S
Sekretarifat za komunaine '

poslove i saobracaj

Broj: 04-U,-340-2281/14
Podgorica, 21.07.2014, godine

Sekretarjjat za komunaine poslove | saobracaj Glavnog grada - Podgorice, resavajuci po
Zahijevu MINISTARSTVA ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA na osnovy ciana 10 stav 1
alingja 8 Odluke o opstinskim nekategorisanim putevima na teritoriii Glavriog grada-Podgorice
("SL. list CG - opstinski propisi % brof 11/09) { dana 196 ZUP-3, donosi-

RIESENF

DAJE SE saglasnost na Nacrt urbanisticko- tehnickih uslova za izradu tehnicke dokumentadije
2a rekonstrukciiu na wrb. parcel br. 8, U zatvaty Detalinog urbanistickog plana ~INadustrijska
2ona — Kombinat aluminijuma Podgorica” u Podgorici, za fozu saobracajna oprema i signalizaciia.

ObrazioZenje

Sekretarfjaty za komunaine posiove | saobracaj Glavniog grada — Podgorice, obratilo se

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA , zahtjevom br. O04-U;-340-2281/14 od
16.07.2014. godine, radi izdavanja saglasnosti na Nacrt urbanisticko- tehnickih usiova za izrady
tehnicke dokumentacije za rekonstrukciju na urb. parceli br. 8 u zahvaty Detalinog
urbanistickog plana ~Industrijska zona - Kombinat aluminjjuma Podgorica" u Podgorici, za fazu
saobracajna oprema "

Kako je odredbama dana 10 stav 1 alineja 8 Odluke o opstinskinm i nekategorisanim putevima na
teritoriyi Glavnog grada-Podgorice, propisano da Je organ uprave Glavnog grada za poslove
saobracaja, nadleZan za izdavanje saobracaino tehnidiit usiova za projektovanie prikijucaka na
opstinski i nekategorisani put i saglasnost na izradienu tehnicky dokumentaciju, to Je.na osnovu
i2loZenog i propisa iz uvoda ovog rjesenyja, odiuceno kao u dispzitivu.

UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU: Protiv ovog tjeSenja moze se izjaviti Zalba Glavnom
administratory Glavnog grada - Podgorice, u roku od 15 dana od dana prijema istog, Zalba se
predaje preko ovog organa i taksira sa 3,00€ adm, takse.

Obrada

risiava Vijosevic, dipl pravnica

Dostavijeno:
- podnosfocu zahtjeva
-a/2
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AGENCHA ZA CIVILNG VAZDUHOPLOVETYO Ot fed, Eiring Friicg Yrilodnost

Broj: 02/1-1124/2-14 0%t 1671 @;45

Podgorica, 21.07.2014.godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA 1 TURIZMA
Direktorat za gradevinarstvo

G-din Danile Gvozdenovié,
Generalni direktor

Predmet: Vas dopis broj 9563 — 1616/2 od 10.07.2014. godine
Postovani,

Agencija za civilno vazduhoplovstvo Crne Gore je dana 16.07.2014. godine primila Va¥ dopis broj 0503 —
1616/2, na osnovu zahtjeva ,,POLITROPUS ALTERNATIVE" d.o.0. - Podgorica, radi izdavanja urbanisticko
tehni¥kih uslova za izradu tehnitke dokumentacije, za rekonstrukciju na urbanisti¢koj parceli broj 8, u zahvatu
Detaljnog urbanistikog plana ,,Industrijska zona ~ Kombinat aluminijuma Podgorica®, u Podgorici.

Ranije smo Vam dostavili ,,opste” urbanistiko tehni€ki uslovi u pogledu izdavanja projektne dokumentacije
koji se odnose se na vazdudni saobradaj a primjenjivi su u pogledu svih objekta na teritoriji Cme Gore.

Podsje¢anja radi opéti urbanistitko tehniZki uslovi o kojima treba voditi raduna kada je u pitanju sigurnost
vazdu§nog saobracaja su sijedeci:

- Objekat svojim poloZajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad povrina namijenjenth
za zastitu vazduhoplova u letu;

- Objekat svojim poloZajem, planiranim gabaritima i namjenom ne smije da ometa rad tehnikih
sistema, sredstava i objekata za obezbjedenje vazdu$nog saobraéaja (radio-navigacionih sredstava),

- Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i Zivotinjskom svijetu koje bi mogle
stetno uticati na sigurnost (bezbjednost) vazdudnog saobracaja;

- Objekat ne smije biti opremljen svijetlima koja su opasna, zbunjujuéa i izazivaju obmanu/zabludu
pilota vazduhoplova, b

~ Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujucim povriinama koje prouzrokuju
zasljepljivanje pilota vazduhoplova.

Navedeni uslovi su opsteg karakiera, odnosno, odnose se na sve objekte na teritoriji Crne Gore.

Kako se konkretan objekat ne bi nalazio u blizini aerodroma (podruje sa ogranidenom gradijom — ¢lan 44
ZOVS-a), i svojim predvidenim dimenzijama ne bi probijao zatitne ravni, u ovom slugaju, Agencija za civilno
vazduhoplovstvo smatra da ne postoji potreba za izdavanjem posebnih urbanistitko tehnigkih uslova.

S postovanjem,

Dostavljeno:

- Naslovo,
- afa
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Crxa GORA

AGENCIJA ZA ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE 1 POSTANSKU DJELATNOST

TEL: +382 (0)20 406-700 .

o +382 (0)20 406-702 Broj: 0404 - 4212/2 _

g-MATL: ekip@ekip.me Podgorica, 22. 07. 2014.godine
www.ekip. me

VINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
DIREKTORAT ZA GRABEVINARSTVO
- n/r generainog direktora Danila Gvozdenovica -

PODGORICA

X AIET AR S e

ul. IV Proleterske brigade br. 19

Predmet: Uslovi za izgradnju

pretplatmitkih komunikacionih kablova, kablova za lggblovsku distribuciju 1 zajednickog

antenskog, sistema objekata ‘na urbanistitkoj parceli ‘broj 8, koju ine Katastarske parcele broj
2565/, 1294/1, 1295/3, 1298/2 i djelovi Latastarskih parcela broj 1295/2, 1295/5, 1343/1, 1295/1,
. 1298/1,1299/2, 2921, 2565/3, 2931, 1295/4, 1293, 1300/1 i 2565/1 sve KO Dajbabe, 1 zahvatu DUP-a
 sindustrijska zoma — Kombinat aluminijuma Podgorica«, u Podgorici koju investira

. OLITROPUS ALTERNATIVE« d.0.0. iz Podgorice. .

Postovani,

Na osnovu &lana 26 stav 4 Zakona 0 elektronskim komunikacijama (,,Sluzbeni list Crme Gore” broj:
50/08, 70/09, 49/10, 32/11) i vateg zahtjeva broj: 0503-1616/3 od 10. 07. 2014.godine, koji je kod
ove Agencije zaveden pod brojem 010242121 dana 16. 07. 2014.godine, Agencija za elektronske
komunikacije i postansku djelainost utvrduje usiove za izgradnju clektronske  komunikacione
infrastrukfure objekata na arbanistitkoj parceli broj 8, koju &ne Katastarske parcele broj 2565/2,
1294/1, 1295/3, 1298/2 i djelovi Latastarskih parcela broj 1295/2, 1295/5, 1343/1, 1295/1, 1298/1,
1299/2, 2921, 2565/3, 2931, 1295/4, 1293, 1390/1 i 256571 sve KO Dajbabe, u zahvatu DUP-a
»Industrijska zona - Kombinat aluminijuma Podgorica¢, u Podgorici  koju investira
»POLITROFUS ALTERNATIVE« d.0.0. iz Podgorice kako slijedi:

1. Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreye za navedeni objekat i njegovo
prikljutenje na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duzan izvrsit

 skladu sa odredbama iz dlana 26 Zakona 0 elektronskim k_omumkacij ama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastrukiura treba da omoguci:

. e - . . M DAi0NA Damnanioa Mawa (FNRA



1.1

KoriScenje Sirokog spekira usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

Jednostavno koriS¢enje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno
reZimom upoftrebe od strane pojedinih korisnika;

- Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

Projekat segmenta elektronskih komunikacija mora sadr¥ati:
- Projekat elektronske komunikacione mreZe objekta,
- Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione
mreZe objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mreZa koja ¢e omoguditi:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruganje javno dostupnih
telefonskih ustuga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mrefama i koriséenje
navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrZaja i drugih usluga, bez obzira na natin pristupa tim mre¥ama i kori$éenje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

. Prijem i distribuciju terestiékih (VHF band-ovi T, 1 i 1T § UHF band-ovi IV i V) i satehtsklh

1.2,

radio i televizijskih signala preko zajednifkog antenskog sisterna.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovatifizgraditi tako da obavezno sadr¥i:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mre#nu opremu koja je prilagodena
vrsti elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i
povezanu opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj
uredaja i opreme).

Instalacije moraju biti projektovanefizgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi
njihova sigurnost i integritet, na nain da budu obezbijedene od pristupa neovlagééhih osoba.
Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektriénih uticaja
ne bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na
zastitu telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omoguéava jednostavno prikljudenje radio i
telekomunikacione terminaine opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje slu¥e za
instalaciju razli¢ite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tadke u objektima
treba da su tako organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu vise
operatora.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mrefe objekta na postojecu elekironsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa



_va¥edim propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je
uredeno uZe podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije
projektovati u skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu
mora biti omoguden svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne uslove.
Dostavljeni Nacrt arbanistitko-tehnidkih uslova za izradu tehnitke dokumentacije, koji je
izdalo Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, izdat je za rekonstrukciju postojeéih objekata
(namjena objekata: poslovne zgrade u privredi). Preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije za ove objekte iznosi 0,0133m?2.

2. Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama €lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih
womunikacionih usluga, koji za pruZanje usluge xoristi telekomunikacione kablove, pribavi
izjavu o poloZaju navedene infrastrukture u zoni zahvata. U ovom sludaju izjavu treba
pribaviti od Crnogorskog Telekoma A.D. Podgorica. Na osnovu navedene izjave potrebno je
projektom predvidjeti zastitu ili eventualno potrebno izmjeStanje postojede elektronske
komunikacione infrastrukture, kako ne bi doflo do njenog oStelenja i ometanja rada
elekironske komunikacione mreZe.

3. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine zastitnih
sona i vrste radio-koridora u &ijoj zondi nije dopuStena gradnja drugih objekata (,,ShuZbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Prilikom ﬁfojektc‘;vanj alizgfédnjé objekta pridrZavati se tehméklh standar‘d'aﬁ iz’ predmetne o
oblasti. Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.

S postovanjem, "
1ZVRSNI DIREKTOR
Zoran Sekuli¢

Dostaviti:
- Naslovu preporudeno

- ala




-

10.

11.

12.

13.

14.

Prilog:  Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za clektronske komunikacione mreze

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sisterni kabliranja - Dio 1: Op3ti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1; General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part Z: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/TEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
1SO/TEC 11801 Generic cabling fér-'tﬁétdmer premises o Lo o
ISGHEC 15018 Generic cabling for homes T
\AEST EN 50174.1:2009 Informaciona tehrologija - Instelacija keblirarja - Dio 1: §

quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio Z: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings %

MEST EN 50174-3:2009. Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3. Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijaing za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojn kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MEHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 Mtz '

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove-
koji se koriste u distribucionim Kablovskim mrezama - Unutradnji prikljucni kablovi za sisteme .
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MFHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional speciﬁcatidnEfor:
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijaini kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljadnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

“ gbezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and



15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

22,

23.

24.

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovane i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomodu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1/ Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutranje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutra$nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3
OKlopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrSéene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori'za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrs¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Conneciors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 Miiz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna spetifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7; Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijainih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
1IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors -

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnth kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio 1 TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 Miz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kabiova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000
MHz, IEC 61169-24 connectors



27.

28,

29,
30.
31

32.
33.

34.

35.
- MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale iusluge

37.

38.

39.
40.

MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST/ EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa havojnim spajanjem, tipino za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mrefe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interakiivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne:stanice [ Cable networks for television-signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvune signale i interaktivne
usiuge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreze / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mre¥e za televizijske signale, zvutne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATV glavne stanice i slitnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of
forward paths |



41,

43,

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

. MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna $irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment '

. MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i uéluge

uzajamnog djelovanja - Dio 6: Optitka (optoelektronitka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

. MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljadnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih

" kablova -Specifikacija fizitkog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound

46,

47.

49.

signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljainjih instalacionih mreZa hibridnih
optitko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television ignals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outsidé Plant atus
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mree za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

. MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mree za televizijske signale, zvuéne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and inferactive services - Part 10: System performance for
return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mrefe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11: Safety



SRUSTVO A ocraNICENOM opcovornoitu VODOVOD 1 KANALIZACIJA’

81000 PODGORICA, ut. Zetskih viadara bb, Ziro ratuni
PIR: 02015641, PDV: 20/31-00109-1 PG banka: 550-1105-61
Telefoni: centrala 020/440 300, fax: 440 362, komerc. sl. tel/fax: 440 364 CKB: 510-8284-2
Vodovodna mreZa: 440 309, kanalizacija: 440 325, tehnidka priprema 440 312 Prva banka CG: 535-9562-0:
E-mail; vikpg@t-com.me, Web. www.vikpg.co.me Hipotekama banka: 520-9074-1.
Broj: 5453 Jr}' 2
CRNA GORA Podgoricagma fhwalllh 20
AINISTARSTVO OURZIVO A YR
GLAVN!I GRAD PODGORICA o QMP%W -

Vrijed

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma

T 30048,3000-546/2014

PREDMET: Dostava katastra instalacija i tehnickih uslova prikljuéenja na
hidrotehniéke instalacije za izradu tehnicke dokumentacije za
rekonstrukciju objekata na UP 8 u zahvatu DUP-a “Industrijska
zona KAP” u Podgorici, investitora “Politropus alternative” d.o.o.

Na vad zahtjev, koji je kod nas evidentiran pod brojem 5453/1 od 18.07.2014.
godine, dostavijamo vam katastar instalacija i tehnitke uslove prikljuenja na gradski
vodovod i kanalizaciju za izradu tehnicke dokumentacije za rekonstrukciju objekata na UP
8 u zahvatu DUP-a “Industrijska zona KAP" u Podgorici, investitora “Politropus alternative”
d.o.o.

Napominjemo da ovi uslovi vaze 6 (Sest) mjeseci od dana izdavanja, te u siuéaju da
ih ne podigne u tom roku, smatramo da je investitor odustao od zahtjeva | da su
Ministarstvu dostavijeni uslovi nevaZeci, te je potrebno da Ministarstvo dostayi novi zahtjev.

Podgorica, L VBR og direktora,
29.07.2014.godine

adalié diptece.

N -‘-.
Cg '



DRUSTVO $A OGRANICENOM ODGOVORNOSCU »yODOVOD 1 KANALIZACUA”

21000 PODGORICA, ul. Zetskih viadara bb, Zjro raduni:
PIB: 02015641, PDV! 20/31-00109-1 PG banka: 550-1103-66
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Vodovodna mreza: 440 309, kanalizacija: 440 325, tehnitka priprema 440 312 Prva banka CG: 535.9562-08
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,POLITROPUS ALTERNATIVE® D.O.O. Podgorica, 24 (7 W0 __
PODGORICA

30048, 3000-546/2014

PREDMET: Katastar instalacija i tehnicki uslovi prikijutenja na gradski
vodovod i kanalizaciju za izradu tehnicke dokumentacije za
rekonstrukciju objekata na UP 8 u zahvatu DUP-a “tndustrijska

zona KAP" u Podgorici

Na osnovu zahtjeva Ministarstva odriveg razvoja i turizma, koj je kod nas
evidentiran pod brojem 5453/1 od 18.07.2014. godine, za izdavanje tehnickih usiova
prikijudenja na gradski vodovod i kanalizaciju za izradu tehnitke dokumentacije za
izradu. tehnicke dokumentacije 2a rekonstrukciju objekata na UP 8 u zahvatu pUP-a
“Industrijska zona KAP" u Podgorici (prema nacrtu urbanisticko-tehnidkih uslova 0503-
1616/5 od 10.07.2014. godine, izdatom od strane Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma), dostavijamo vam situaciju sa ucrtanim postojecim hidrotehnigkim instalacijama
na predmetnoj lokaciji i propisujemo siiedete uslove prikijuenja. PoloZa] prikazanih
cjevovoda je ucrtan kao spoj osovina poklopaca 3ahtova, ito ne odgovara stvarnom
poloZaju cijevi, koii kod vodovoda moZe biti udatien od osovine pokiopca i par metara.

Stvarni poloZaj mora se utvrditi uvidom u svaki ant pojedinatno.
Na predmetnoj urbanistitkoj parceli nalaze se sliedet objekti:
- prizemna poslovna zgrada povréine 24598m?2
- prizemna poslovna zgrada povrsine 56m2 2
- prizemna posiovna zgrada povrsine 500m2
- prizemna poslovha zgrada povrSine 197m2
- prizemna poslovna zgrada povrsine 132m2
- prizemna poslovna zgrada povrsine 3017m2
- prizemna poslovna zgrada povrsine 780m2
- prizemna posiovna zgrada povrsine 247m2
- prizemna poslovna zgrada povrsine 20m2 i
- prizemna poslovna zgrada povrsiné 1016m2

Pianom je predvidiena rekonstrukeija postojecin objekata. Planirana spratnost je
P, ukupne bruto povrsine 32000m2. Namjena objekata je industrija.

Postojedi objekti na predmetnoj tokaciji nijesu prikljudeni na gradski vodovodni |
kanalizacioni sistem. Za potrebe vodosnabdijevanja se koriste sopstveni bunari |
sopstvena vodovodna mreza. Izgradjen je i zaseban kanalizacioni sistem.

Predmetnim DUP-om je planirana izgradnja saobracajnica oko urbanistitke
parcele 8 U skiopu kojih je predvidjeno opremanje komplet hidrotehnitkom
infrastrukturom, koja ¢e biti povezana na gradski vodovodni i kanalizacioni sistem.



Situacija DUP-om planiranog stanja — faza hidrotehnike je u prilogu nacrta urbanistitko-
tehni¢kih uslova.

Do realizaciie DUP-om planiranih instalacija, nema uslova za prikljuéenje vaSih
objekata na hidrotehnicke instalacije.

Za prikljudenje se mogu zadrzati postoje¢i sistemi vodosnabdijevanja i odvodjenja
otpadnih voda, koji nijesu u nadleZnosti ovog Drudtva.

Napominjemo da je gradska vodovodna mreZa namijenjena iskijuivo za

snabdijevanje stanovnistva pitkom vodom, tako da se sa nje moZe obezbijediti sanitarna
voda za potrebe vaseg objekta, anei tehnolo3ka i protivpoZama.

U nastaviku navodimo oshovne elemente koje mora da sadrzi vodovodni i
kanalizacioni prikljudak na teritoriji Glavnog grada:

a) Vodovod:

Za registrovanje utroSka vode cijelog objekta potrebno je predvidjeti ugradnju
vodomijera odgovarajucih dimenzija u Sahtu ispred objekta. Ukoliko ima vise poslovnih
jedinica ili objekata, potrebno je u $ahtu ispred objekta predvidjeti ugradnju vodomjera
za mjerenje utrodka vode svake posiovne jedinice posebno (a nikako u objektu i samim
jedinicama). Minimalne dimenzije svijetlog otvora $ahta za vodomjere su 1.2x1.2x1.2m
(u koji s& mogu smjestiti maksimaino 3 mala vodomjera), obavezno sa drenazom,
penjalicama i pokiopcem tako postavlienim da se pri silazu u Saht ne gazi po
vodomjerima. Saht treba da bude u posjedu podnosioca zahtjeva, 1 do 2m od ivice
parcele gledajudi iz pravea mjesta prikljusenja na ulitni cjevovod. Projektom obavezno
prikazati detalj vodomjemnog sahta - vodoinstalaterski i gradjevinski, sa specifikacijom i
pravim dimenzijama fazonskih komada i armatura da bi dokazali usvojene dimenziie,
osnovu i presjek kao i njegovu lokaciju na situaciji.

Svi vodomjeri koji se ugradjuiu moraju biti sa impuisnim mehanizmom,
mesinganim kucistem i daljinskim ogitavanjem i iskljusivanjem koji je prilagodjen
usvojenom program nJodovod i kanalizacija” d.0.0. Podgorica. Takodje moraju imafi
plombu MetroloSkog zavoda Crne Gore sa oznakom ME.

F)

Vodoinstalaterske radove na izradi priklju¢ka i ugradnji vodomjera u 3ahtu za
vodomijer, izvodi iskijudivo ~jodovod i kanalizacija” d.0.0. Podgorica po zahfjevu
korisnika. ®

b) Fekalna kanalizacija:

Gradski sistem kanalizacione mreZe je separatni, tako da se ne dozvoljava
upustanje atmosferskih voda u fekalnu kanalizaciju i obrnuto.

Nije preporudijivo prikijugenje podrumskin i suterenskih etaZa objekta ha fekalnu
kanalizaciju (ukoliko se objekat prikljuéuje gravitaciono). U sludaju da Investitor prikijuci
objekat na kolektor fekaine kanalizacije bez prepumpavania, “Wodovod i kanalizacija’
d.o.0. Podgorica neée snositi nikakvu odgovornost od eventuainog izlivanja fekalnih
voda u naprijed navedenim etazama objekta.

investitor je duZan izvrSiti tretman otpadnih voda prije upuétanja istih u gradsku
fekalnu kanalizaciju. Kvalitet otpadnih voda mora da zadovolji Pravilnik o kvalitetu |
sanitarno-tehnickim uslovima za ispuStanje otpadnih voda u recipijent i javnu
kanalizaciju, nadinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimainom broju
ispitivanja i sadrZaju izvije$taja o utvrdjenom kvalitetu otpadnih voda (,SluZbeni list Crne
Gore*, br. 45/08 od 31. jula 2008).

¢) Atmosferska kanalizacija

Za rjeSenje odvodjenja kisnih voda sa krovova objekta, kao i cijele fokacije objekta
predvidjeti izgradnju retenzionog bazena (upojni bunar ili rov) na vadoj parceli. Dimenzije
retenzionog bazena dokazati proraunom. Dimenzionisati ga za prinvatanje prvog
poplavnog talasa 15-to minutne kise intenziteta 264 lis/ha. Kisne vode se ne smiju



upustati direktno u gradsku atmosfersku kanalizaciju (kada dodje do njene realizacije),
hego prvo u retenzioni bazen koji se preliva u gradsku atmosfersku kanalizaciju.

Obavezno predvidjeti separatore za pretiéavanje voda sa parkinga i
saobradajnica. Isto vaZi za sve zatvorene prostore u objektu koji sluZe za parkiranje
automobita (garaZe) povrsine vede od 50 m2.

Prilog: Situacija R = 1:5000

Podgorica,

4 ”‘f 9¢] digektora,
298.07.2014.godine 18

-,n celi 3 Ipl'ecc.



